SONNEVEND PETER

Fejezetek a Cserépfalvi Konyvkiadé Vallalat
(1934—1949) torténetébol

A magyar kiaddstorténeti kutatds —— lehet8ségei és eredményei alap-
jdn — mostoha viszonyok kozott van. Vonatkozik ez els@sorban a két vildg-
héboru kozti iddszakra. Pedig jelentésége kétségtelen a szellemi élet irdnyénak,
adottsigainak és struktirajanak objektiv feltérképezése szempontjabdl. Ne-
hezebb idSkben egy kiadd, s f6leg ha konstruktiv szdndékok vezérlik, egy-
szerre véddbastya és rohamosztag. Politikai, ideoldgiai, szocidlis és anyagi
téren egyarant.

A Cserépfalvi Kiadé méltdn részolgdlt az utékor figyelmére. A témét
még sokdig nem lehet lezdrtnak tekinteni. Nem rendelkeziink a 30-—40-es
évek atfogd kiadasi képével, hidnyzanak a rokon- és més karakterti kiaddkrél
késziilt megbizhaté feldolgozasok. A Cserépfalvi Kiad6 torténetének kutatos-
jat ezenkiviil is fékezi, hogy az ostrom utan tobbé-kevésbé épen megmaradt
CsErEPFALVI-levéltarat a 40-es évek végén zizddba kiildték. Pedig nem
nagyon bévelkediink a Horthy-korszakbdl ilyen pozitiv médon 6néllé arcu-

latu kiaddintézetekben, mint CSEREPFALVIE volt, mely véllalkozé szellemé-

vel, olvasétabort nevel§ tevékenységével kovetendd példaképként allithaté
mai kiadéink elé is. Valami olyat ért el tartalmi vonalon CSEREPFALVI,
mint KNERék a konymiivészet terén.

Tanulmanyvézlatunk sziikre szabott keretei kozott elsGsorban a kiadd
miikédésében silypontos idészakkal: a harmincas évek masodik felével és
a negyvenes évek elejével foglalkozunk. Nem elhanyagolhaté jelentSségti a fel-
szabadulds utdni par év sem, de — az allami kiad6k jelentkezésével — CsErfPp-
FALVI szerepe sziikségszertien a mésodhegediisé lehetett. (Személy szerint
CSEREPFALVI is a demokratikus kultdrpolitika épitéje volt, megszervezte
a Szikra Nyomdat, elnoke volt a Magyar Koényvkiadék és Konyvkereskeddk
Orszigos Egyesiiletének.) A kiemelt id8szakbdl is csupdn a legfontosabb
konyvekkel illetve azok kiad4dsdnak korilményeivel foglalkozunk.

Az utolsé béke- és a vildghdboris évek torlédé véltozasainak a magyar
szellemi élet széles skaldju hangszerként adott hangot. Soha nem hidnyzott
az ostoba apologetika, a nyugtalan id6k jottén nyugalomért sipitozo elégedett-
ség, s a mindig a XXI. szdzad utédn kapkod6 utépizmus sem. Egészében véve
kulturalis életiink elég sikeresen jatszotta el az ,,irdstudok aruldsat’, — kevés
komoly, felelGsségteljes szabaduszé tudott huzamosabb id6re levegdre fel-
bukni. '

Soha addig a miivek téméja, tartalma, hangvétele, a szereplk kiléte
és vildgnézete stb. nem érezte annyira magén a napi politika, az dllam gydm-
kodé, illetve sijté kezét. 1921-ben meghataroztak a torvényes cenzuralis elja-
rast, de emellett ,,magdnszorgalmi kutydk” (ILLyEs): a legkiilonb6z&bb szer-
vek és egyletek, papok és katondk vtk a ,,magyar nemzet megbecsiilését” és
»,bels8 rendjét” a ,,sajté utjan elkovetett biincselekményektsl és vétségektsl”.

2 Magyar Koényvszemle
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Az 6nallé véleménnyel valé kidllds, az ujszeriien elGtarulé ontorvényi
igényesség nem volt kockdzat nélkiili. S ha igaz miivek sziilettek is, mert
sziilettek, megjelenésiik akkor valésulhatott meg, ha egyes kiadék nem riad-
tak vissza a kettds - - anyagi és szellemi — fal attorését6l. Ertjiik ez alatt
a nagykiaddk elvtelen dompingédru-termelését és a korhatag irodalmi tarsasé-
gok ,,semleges” alamuszisdgdt. A hivatalos szellem és a ttlburjanzé kultirselejt
ellen a lehet$ség szerinti legszélesebben megmozgathato rétegek érdeklédésének
meghdditdsival lehetett eredményesen felvenni a harcot. CSEREPFALVI is
azért dicsérhet$ elsésorban, mert sikeriilt dacolnia a politikai hatalommal,
viszonylag szildrd anyagi bézisra szert tennie, s kozben valéban maradandé
értékeket nytjtania, nagy példdnyszdmban és aranylag olesén, kiterjedt olvaso-
kozonségének. Mar els6 kiadvanyaival magéra vonta a kozfigyelmet, és a ké-
s6bbiekben is, rugalmasan alkalmazkodva a lehetségekhez, mindig hasznosan
erjeszté izgalmat keltett koteteivel.

A kiad6 szellemi magva egy szélesen értelmezett, konkrét torténelmi
helyzetben megvalésithaté, nem egységes tdvlata, de igen aktiv népfront-
gondolat volt. Minden egyéni véleményt tiikroz8 magatartds a szellemi butitas
és a Kkiils6-belsd elnyomas ellen ldzitott. Ezen a ponton kapesolédtak a mér
akkor kommunista szimpatizdnsnak szdmité CSEREPFALVIhoz a neotomista
vigilidasok, a baloldal és a fasizmus eszméit elegyits kispolgari gondolkoddk és
a polgari radikélisok, a népiesek és a kommunista vildgnézetiiek. Ennek meg-
feleléen CserEPrPALVI fogyasztéja egy magdt mar kozépréteggé felkiizdott,
de osztalyatél még el nem szakadt, politikai és tarsadalmi problémék irant
érzékeny olvaségérda volt. Vannak adatok arrdl, hogy sikerrel terjesztették
tizemekben is a CSEREPFALVI-konyveket. _

A kiadé nevét alapit6jatél és tulajdonosatél kapta, 6 pedig azt sziils-
falujatél, a biikkalji Cserépfalutdl kolesénozte. CSEREPFALVI Imre 1900-ban
sziiletett. A vildghdboru végén katonai szolgdlatot teljesitett.

1918 G8szén orvostanhallgaté Budapesten. Itt éri az Gszirézsds majd
a proletar forradalom. Harcolt a Voros Hadsereg onkénteseként, annak
széthulldsa utdn Parizsba emigralt. A Sorbonne-on koézgazddsz diplomdt
szerzett, kozben kiadéi iratok rendezését véllalta. fgy szerette meg ezt a fog-
lalkozést, mely igazi elhivatottsigot és ratermettséget kovetel a komolyabb
célokat vallaloktol. 1927-ben tért haza, egy évvel kés6bb konyvkereskedést
nyitott a Véci utecdban. Igyekezett kiépiteni kapesolatait a févaros, a vidék,
és az elcsatolt részek haladé erdivel. Tapasztalatait 1934-t8]l gyiimolesozteti.
Ekkor kezdédik kiaddi tevékenysége, azzal az elhatdrozassal, hogy a tdrsadal-
mat kozvetleniil érdekls problémdk megvildgitdsdra és a modern szépirodalom
terjesztésére koncentralja erejét. Szellemi rokondnak tekintheté a KAROLYI-—
BOLONT vezette périzsi Monde, és kozvetlenebbiil a pozsonyi Eugen Prager
Kiadé.

! Biszrray Gyula a magyar kdnyvkiaddsrol szélva (B. Gy.: A magyar kényvkiadds
gondjai. Magyar Szemle 1940 madrcius) azt a ,,nemzeti miivelédés éget6 és megoldatlan
problémédjinak’” nevezte. A f§ baj szerinte ott van, hogy a konyvkiadds ,,lényegében
iizlet s csak médsodsorban kulturdlis tevékenység.”” Megallapitja, hogy drdga a magyar
konyv az- dtlagos hdromezres példdnyszdam kovetkeztében. Hidnyolja a Gyurnar Pél
idején miikodott Olesé Konyvtdrhoz hasonlé fiizetes kiadvdnyokat, s a népkényv meg-
valdsitdsdt a konyvnapok céljdnak tekinti. A hivatdsos népkényvtéri mozgalom egyik
ve;lzejc(’ijének ezen gondolatai fokmérdiil szolgdlhatnak a Cserépfalvi intézet értékelésé-
nél is.
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A Cserépfalvi Konyvkiadé Vallalat a megjelentett miivek szdma alap-
jan a kis-kozepes kiadék kategéridjaba sorolhaté. A 16 év alatt 6sszesen tobb
mint 250 6nallo, elsSkiadasu terméket nytjtott at olvasdinak. Az els két évben
csupan néhiny kényv hirdette az 4j kiadd sziiletését, 1936-ban mar 16; 1937 —
1938-ban 20 f6lotti a szdm. 1939-ben visszaesés tapasztalhato, a hdboris készii-
16dés fesziilt politikai atmoszférija és az 1938-ban elfogadott sajtétorvény
kovetkeztében. Latszatra a Cserépfalvi kiaddintézet tuljutott tevékenysége
csticspontjan. 1940 —43 kozott a kiadvanyok szama 20 koriill mozog, de ekkor
mar a minGség bizonyos rovasira. 1944 —45-ben egész minimdlis az ered-
mény (CSEREPFALVI 1944 mérciusatél egy évig bujdosott.) 1946 —48 Gjabb
szdmokban mérhets fellendiilést hozott, de a kotta- és tankonyvkiadas a kiadoi
arculat megvaltozdsat jelenti. 1949-ben csupan par konyv kiadésat gondozza,
a teljes 4llamositds utan a kiad6 birtokdban levd szerzdi jogok a Szikrahoz
mentek 4t. ;

CsEREPFALVI mint kiad6 gyakorlott stratéganak bizonyult. Klénk nép-
szerfiségnek orvendd sorozatokat szervezett (Valsig és 1j élet, Szolgdlat és
fr4s Munkatérsasiginak konyvei, fgy lattuk mi..., Nagy id6k — nagy
emberek, Kék konyvek, stb.). Hogy az esetleges biréi eljarasok idején ,,par-
tatlansagit” bizonyithassa, idénként megjelentetett egy-egy hivatalos szem-
l1életti mivet (pl. KALrLAY Miklés: A Pdpa és o Vatikdn, Krausz Simonnak
a Tandcskoztarsasigot , leleplezd’™” emlékiratai, sth.). Ezeket a konyveket mini-
maélis példdnyszdmban és borsos aron bocsitotta forgalomba.

CSEREPFALVI szépirodalmi kiadvanyai a XX. szdzad irodalménak repre-
zenténs galéridjaként is elmennének. A Jozser Attila-kotetekkel és SororOV
Csendes Donjanak els6 teljes magyar nyelvii megjelenésével részletesebben
foglalkozunk. A tobbiek sora A. MarraUX-val és L. Araconnal kezdédik.
Azutédn: KassAktol tobbszor prézai és verses kotet, HEVEST Andras regényei,
FrANYS Zoltan forditasai (el6bb egy valogatis, majd kiilon Por-tél A holls),
Kunszery versei, TErRsANsSzKY J. Jend szatirikus konyve: A vezérbika emlék-
irataibd6l, 1938 (,,Vezér bikdva 4ltaldban, &s id6k 6ta, a legbregebb és leg-
duhajabb gim szokott lenni. A szellemi felkésziiltség abszolut nem szamit.
S&t bizonyos vonatkozdsban jobban bevalik ezen a polcon a sotétagyisig.”)
A Korunk kritikusinak véleménye: ,, Kozépeurépa minden haladé intellektusa
felneszel, ha valamelyik irasmfi cimében a vezér szé6 megjelenik. Lehet az
bika, 16, vagy akar iirii is. TERsSANSzZKY J. Jen§ . . . a kitlin6 képességii kozir6
maga is érezte, hogy a mai id8k vezértipusit valami médon pellengérre kell
allitani. Nem adndk sokért, ha mi is 4t tudnink szokellni korunk e sotét,
vezérbikai periédusat . . .)2 Burdpai kolték antoldgidja (1938 és 1946), RADNOTI
életében megjelent utolsé kotete: a Meredek vit, KARINTHY: Uzenet a palackban,
Kovics Gyorgy regénye, Képes Géza miiforditdsai, ILLyEs, JERELY Zoltan
versei, BARTA Lajos,KovAcs Imre prézai frdsai. Mar habord volt, mikor bibliofil
kontosben megjelent a Himnusz és a hasznyelvii forditdst tartalmazé Szdzat
és a nagyvildg TOROK Sophie versei, az Uj Aurdra kolt6i antolégia (DEVECSERIG.,
SomLY6 Gyorgy, KarRINTHY Gédbor stb.), SAsp1 Sdndor, Just Béla, F. MAURIAC
regényei. 1941-ben az ,.elsiillyedt nemzedék’ egyik tehetséges tagja, LurAcs
Laszlé szélalt meg. Errél a kotetrl irja a Magyar Irodalmi Lexikon: ,Vissza-
fojtott lélek cim(i versgyiijteménye mér vilidgosan utal a forradalmar koltd

2 Parp Gédbor: Tersinszky J. Jend: A vezérbika emlékirataibél. Korunk. 1939.
88—89. L :




324 Sonnevend Péter

feladataira és a cenzurat kijatszva megorokiti Lenin emlékét, a spanyol polgar-
hékort mozgésité tanulsigait, a munkatdborokban tombolé barbarizmust.”?
Tovabbé: SzaB6 Zoltan valogatdsa a magyar irodalom klasszikusainak paraszt
tém4ju miiveib6l, MONTHERLANT regény-tetralégidja, BARANY Tamads és ZELK
Zoltan versei. Es még 45 el6tt az utolsé verseskotetek BErozrLl A. Kérolytdl,
Janxovicut6] és BERDA Jézseftél. BERDA Valogatott versei elé BARANSZKY
J6B 1Ldsz16 irt bevezetst. A kozelmultban elhunyt kolt6t igy méltatta: ,,Berda. .
verseib6l Walt Whitman der(is életszeretete arad. De ... az annyira 8szin-
tének latszé kozvetlen lira mintha végeredményben menekiilés lenne a faj-
dalom, az érzékeny lélekre nehezed§ ezer testi-lelki nyomorisag el6l.”” Altald-
nosségban ez helytallé, csak nem szabad elfelejteni, hogy BErDA volt bétor
1944-ben is néven nevezni a ,,menekiilés’” okat. (,,Szabadsag! ... Most szeress,
most valts meg minket teliink,/ csif szdzadunk kitagadottja!/Kords koriil
a sotétség hatalmai terpeszkednek immadr, [ Okol és bomba hirdeti jogit az
Ember birodalméban.”/

A Nagy idék — nagy emberek sorozat regényes életrajzai SAvoyar Jendt,
RETTREGETT IvAnt, WELLINGTONt, Brsmarckot — III. Naroreowt, Ro-
BESPIERRE-t, II. Jo6zskwet, RAKOczit, NAPOLEONt, DoSZTOJEVSZKLIt és
Kossurnot idézték.

A kiadé egyik legnépszer(ibb ir6ja RATH —VEcH Istvén volt. A kivals
kultartorténész sok kiadast megért kotetei kiilon sorozatot alkottak.

A felszabaduldst kovetd évek legjelentésebb szépirodalmi kiadva-
nyai a kovetkezbk. A testkozelben levs multat idézte Saramon Erné posthu-
mus kotete és az 1946-ban BorA Laszl6 osszedllitdsdban megjelentetett Mdrter
trok antoldgidja. A kifejezés tartalmit a szerkeszt§ elég tdgan értelmezte,
igy Basosy ZsiLinszrytSl SzaBé Dezsdig sok mindenki helyet kapott e konyv-
ben. A boritén Goya egyik kivégzést dbrazol6 képe lithatd, a cim voros-lila
szedésti. BOrA bevezetSje megrazéan foglalja oOssze a szerzék tragikumat:
., Az eurépai ember sem jobb a tébbinél. Egyben azonban sokdig kiilonbnek
érezte magat mas foldrészek lakdindl: azt hirdette magéirdl, hogy a szellem
embereit és dolgait védelmezi és dpolja. Az elmilt évek itt is alapos valtozéaso-
kat mutatnak. A szabadsdgara és valtozatossigira g6gos eurépai ember ismét
divatba hozta alkotasainak elpusztitisit. Kezdddott a konyvégetéssel, foly-
tatédott a képzémiivészet remekeinek . .. megsemmisitésével, s befejez6dott
az alkoték elnémitisdval, bebortonzésével, megolésével.” Az elGsz6 kiilon
méltatta a ,,mértirok utjat személyes élményeibdl ismers” kiadét.

Jelentds teret kaptak a szovjet irdk: A. TorszTos, SOLOHOYV, stb. haborus
novelli, Ny. OszTrOVSZK1J, GORK1J, az Uj bardzddt szdnt az eke, Ny. CSUKOV-
szk1J, FAcYEIJEV. Megjelent Cserovtdl is két kotet.

A kozelmilt eseményeire emlékezett Gopa Gébor, Gyorgy Istvén,
BaArAT Endre. Ezen kiviil: Kovar Lérinc, KAsSAK, ZELK, ZALKA Maté Dober-
ddja, BorLpizsAr Ivéan, CERVANTES Don Quijote-ja RADNOTI dtdolgozasiban, a
Cserépfalvi Kiskonyvtdr sorozatban BArABAS T1BOR, GERGELY Sdndor, HELTAI
Jend, Elsa TRIOLET és TamAs Aladar. Ez a vdlogaté felsorolas csupén illusztralja
a CserEPraLvi-kiadvanyok szinességét és gazdagsigit.

Kiilon fejezetet érdemelnek a J6zser Attila-kotetek. Csaknem mésfél
évtizedig gondozta CSEREPFALVI hiiséggel és szeretettel a kolts egyre teljesebbé
val6 kiadasait, a JOzSEF Attila-forditasokat, a kolt6rdl sz6lo irodalmat. A kiad6t

STL k. 62. 1.
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mély barati és vildgnézeti szdlak flizték Jozser Attildhoz. Ko6zos munkijuk
1935-ben, a Szép Széval kezd3dott, és csak az ongyilkossdg napjan ért véget.

Az 1936-0s Nagyon fdj volt a kolté els6 olyan kotete, mely hivatalos
kiadénal jelent meg. Kb. 600 példanyban nyomtdk a koényvnapra (janius
elejére). CSEREPFALVI igy emlékezett egy késSbbi interjuban?: ,,Szabélyszer(i
szerz8dést kotottiink, elSleget vett fel. A konyvnap kozeledtével hatarta-
lanné nétt izgalma. Allandéan latolgatta az esélyeket ... (mindossze vagy
40—50 példany kelt el, bar sajat maga is arusitott) . . . Ragaszkodott a megal-
lapodéasunkhoz, hogy el6leget csak a példanyok fogyasa aranyaban vesz fel, de
nem volt pénze és cselhez kellett folyamodnunk. Azt mondtuk, hogy vidékrél
nagyobb megrendelés érkezett, st Romaniaba is kértek példanyokat. Nem gon-
doltuk, hogy ez megint felgytjtja benne azt a veszedelmes 6romst. Dicsekedett,
jart-kelt, mint egy gyermek. Sajnos a tisztvisel6nS nem tudott a dologrél és
megmondta neki az igazat. Eleinte nem hitte, aztdn kimondhatatlanul feldualt
allapotban rohant hozzim. Vissza akarta adni a pénzt, silyos szemrehdnyéso-
kat tett . . . Beszéltem Faludy Gyorggyvel (ez mar egy évvel kés6bb torténik. —
SP.), tgy gondoltuk, j6 lenne Attilat valamivel lefoglalni. [gy sziiletett meg az
Eurépai kolt6k antolégidja. Nagyon tetszett Attilanak, ... vallalta a fGszer-
kesztést . . . De a munkat mar nem tudta befejezni, bar igen nagy akarissal és
orommel forditott is. Még néhany éréval a teljes Osszeroppanas elétt CsErEp-
FALvihoz irt utolsé levelében is a kotettel foglalkozott. Ez a levél zarja le
a NEMETH Andor elészavédval és kozremiikodésével 1938-ban megjelentetett
JOzsEr Attila Osszes versei és vdlogatott érdsai cimi gytijteményt. Tragikus,
hogy ennek a nagy koltének is el6bb meg kellett halnia, hogy alig félévvel
~ haldla utdn kotete olyan d6ridsi sikert arasson. CSEREPFALVI a kiényvnapra
szdanta, de mar majus végén, egy héttel a konyvnapok el6tt arrdl ,értesiti
a kartarsakat’” a Corvindban hogy a példanyok utolsé szdlig elfogytak. Az
Ujabb kiadas teljesebb anyagit BAninT Gyorgy allitotta ossze, kar, hogy
a kivalé publicista. — CSEREPFALVI elvbaratja és bels§ munkatédrsa — nem
latta el elemz8, NEmMETH Andor helyenként tiulzottan egyéni Jézser Attila-
képét korrigdlé elfszéval. A koényvet PERELY Imre, neves képzémiivésziink
illusztralta. Ugyancsak 1940-ben jelent meg elsS izben a testvér JOzsEr Joldn
konyve Jézsef Attila élete cimrel. 1941-ben adta ki Ganams Odontdl a Makds
évek-et, mely a koltS gimnazista kordrdl szél, s utdnnyomdasban J6zZseF Jolan
miivét. 1943-ban a Vdlogatott versek kovetik a sort, egyid6ben magyarul és
lengyeliil. A lengyel forditas egy kovetségi munkatéars nevéhez {iz6dik, aki ily
médon is bizonyitotta honfitdrsai halijat a menekiilteket anyanyelvl kiad-
vinyokkal ellité CSEREPFALVI irdnt. A szép kidllitdst konyvecskét KADAR
Kok Gyorgy Jézsef-portréja és PERELY hdrom rajza disziti. 1944-ben kiilon
kiadast ért meg NEMETH Andor Joézser Attila-tanulméanya.

A felszabadulds utdn, még 1945-ben propaganda-kiadas sziiletik a forra-
dalmi versekb8l Dintsd a t6két cimmel, és Gjra megjelenik a Balint féle Ossze-
allitas hatodfélszéz oldal terjedelemben. 1946-ban az Eurdpat koliék antoldgidja
dicséri tjra az & munkajit is. Ez évben harmadszor jelenik meg a testvér
altal irt életrajz, a miivek Gjabb kiadasat illusztralva. s megszdlal francidul is,
Marcell LALLEMAND tolmécsoldsdban. 1947-ben Medvetdnc cimmel jelenik

¢t HrGED OGS Zoltdn: Beszélgetés Jozsef Attila kiaddjdval. Nagyvildg. 1947. 13. sz.
9. L
5 Corvina 1938. mdjus 29.
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meg valogatds, majd 48-ban tjra az Osszes versek és miiforditdsok, s tsbb
megzenésités a BARTOX utdni nemzedék kivalé komponistditél (VERESs Sindor,
RANKI Gyorgy, Farras Ferenc). A CSEREPFALVI-kiaddsban megjelent utolsé

JozsEr Attila-kotet az 1949-es konyvnapokra elkésziilt Vilogatott versek

cim@ gyljtemény.

A Cserépfalvi kiadé mdsik irodalmi csucsteljesitménye a Csendes Don
kinyomatésa volt, egy teljes évtizedig tarté bulldog-csokonytsségii harc ered-
ményeként. Vegyiik sorra az eseményeket. BENAMY Sandor csempészte haza
a harmincas évek kozepén a regény egyik parisi kiadasu orosz nyelvii példanyat,
SzurAN Renée-vel leforditotta, s a kotetek lassan kezdtek megjelenni) az els6
rész R6zsavonayinél, a mésodik RozsNyainil, a harmadik BUuRGERDél, — a ne-
gyedik akkor ifrédott). A sziikséges pénz nagy részét BENAMY és ismerdsei
teremtették eld, kiadéként a koteteken az Epocha 4llt: ténylegesen ilyen
kiadé nem létezett. BENaMY vallomésa szerint® az 1939-es német-szovjet
megnemtamaddsi szerz6dés utdn tébb kiadé is szivesen viallalta volna a kony-
vet, 6 a mésodik kiadds jogit CsErREPFALVInak adta meg. Az elsé kiadisban
csupan az els§ kotet volt hiteles szovegii, a tobbit erdsen megcsonkitottdk.
CSEREPFALVI ennél természetesen tobbet akart. 1965-ben Soronov 60-ik szii-
letésnapja alkalmaval adott TV-interjujaban ezeket mondta:?

»»1940-ben jelent meg az elézetes cenzura-rendelet. Ennek értelmében a nyomddk
nem vehettek munkdba olyan kéziratot, amelyik nem kapott el6zetes cenzurdt. Ez az
intézkedés stilyos csapdsa volt a szabad sajténak és f6ként a haladé, és kiilsnésen a szo-
cialista irodalom ellen iranyult... A cenzorok kényuk-kedviikre huzhattak sorokat,
oldalakat, s6t egész fejezeteket. .. s6t: ambicibézus, tehetséges cenzor képes volt hazé-
sdval a regény szellemét, az irénak a szdndékdt tokéletesen az ellenkezdére megviltoz-
tatni. . . A negyedik kitetet Kovai Lérine forditotta. . . 1940 nyarén keriilt a cenztrdba
ez a négy kotet, és kb. 4 hénapos vérakozds utdn kaptam vissza. .. Meglep6en keveset
huztak, illetve alig az els6 hdrom kotetbdl, a negyedik kotetnek a fele is ugyszélvan
ritka hazdsokkal volt tarkitva, ellenben a befejezd rész kb. 120 oldalét olyan erésen meg-
hudzta a cenzor, annyira torzitotta, hogy a regény befejez8 részének a kicsengése teljesen
més volt Solohov miivénél, s6t szovjetellenes irdnyzatot mutatott. Miutdn megdllapi-
tottam ezt, . . elhatdroztam, hogy megkockdztatom ennek a résznek az elhagydsdt, és
a terjesztési engedélyt nem négy, hanem 6t kétetre kértem. . . A nyomddban ugy rendel-
tem meg, hogy azt a 120 oldalt ne szedjék. A siirgetés és presszié dacdra nem voltam
hajlandé természetesen ezt a torzitott anyagot megjelentetni. .. Hdrom kiadds jelent
meg a haboru alatt (még interpelldcié is hangzott el a parlamentben: hogyan lehetséges,
hogy hédboru idején ellenséges mii fertfzze a kozvéleményt?). . . Betartottam az igérete-

met, meg is jelentettem az 6t6dik kotetet, még a felszabadulds utdn, dehdt ez nem a cen-

zornak,. . . hanem Solohovnak igaz szavédval jelent meg, és ilyen médon teljessé valt
a mi...”

A kiadast kovetd tovabbi bonyodalmakat CSEREPFALVI a Népszabad-
sag riporterével kozolte. A kotetet Ggy zdrta le, ,,egy olyan fejezettel, amely-
b6l az olvasé kovetkeztetni tudott a tovdbbiakra. Persze kitort a botriny.
Szombathelyi vezérkari f6nok robbantotta ki, § irt levelet Lazar igazsdg-
dgyminiszternek. “Szombathely: levelében — oldalanként megjelolve -— fel-
sorolta a kifogds alé esd részeket, s hozzifiizte észrevételeit: ,,dicséri Marxot”,
a ,.cari uralom zsarnoksigirdl ir”, ,szidja a vezetdréteget’, ,,a gazdagok
érdekeiért harcol a szegény a habortiban”, ,,az igazsig a bolsevikok oldalan
van... a szovjetet nem lehet megdonteni”’. CsergpraLvi: , Tudtam, hogy

megint birésdg elé keriilok, és hogy a kényvet elkobozzak. De a konyv is

¢ BENAMY Séndor: Dugdru ¢ Dundn. Elet és Trod. 1960.
7 CSEREPFALVI Tmre nyilatkozata 1965. mdjus 22-én a Magyar Televiziénak.
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elfogyott mar. Abban az id8ben els6sorban tizemi konyvterjesztGkkel dol-
goztam, szazédval vitték a konyveket a gyarakba ...” Nem sokkal késSbb
CsEREPFALVIS letartéztattak BALINT Gyorggyel egyiitt. Amikor a laktanyabél
a Margit korati foghdzba vitték Sket, azt kozolték veliik, hogy egyenesen

a veszt6helyre mennek. ,,Csak embertelen kinzasok kivetkeztek ... En ma-
ganzarkas voltam. Nagyon irigyeltem Bélint Gyorgyot, hogy 6 . . . kommunis-

takkal keriilt egy celldba. De volt egy vigaszom: azt lattam, amint a kommu-
nista foglyok zdrkajaba becsempészik az altalam kiadott Jézsef Attilakstetet.”’®
- CsErREPFALVI kilenc hénap utén szabadult, ez volt a kiadé ellen 1936 —1942
kozott inditott tiz birdsdgi eljardsbél a legnehezebb kimeneteld. (Kiilonben
a maga felelGsségét csokkenteni kivand fGiugyész, BarétrY Pal Ggy érté-
kelte a Csendes Dont, hogy az ,,szerelmi torténet” s emellett a terjedelem és
ar (4 kotetben 2005 oldal, 36 —44 peng6) kovetkeztében eleve nem keriilhet
,,olyan alacsony miiveltségli emberek kezébe, akik a megjelslt helyeknek tulaj-
donitott célzatot felismernék’ 110)

*
A kmagyar'kiadénak . kotelessége, hogy . . . széhoz juttasson j esz-
ményeket, 1] hangokat, belehallgatédzék a kor szivébe . .. Cserépfalvi eleven

valdsagérzékkel tartja kezét a magyar nép titGerén s nyomban felismeri azo-
kat a parancsokat, amelyek a magyar kiadéra, mint a szellemi élet safarjara
harulnak ... Kiadéi katalégusa tobb, mint tzleti nyomtatviny, — egy
darab kortorténet az, vagy méginkdbb utmutaté a magyarsig jovenddje felé.
Mert lehetetlen nem méltanyolnunk azt a magas latékort, amellyel Cserépfalvi
meginditotta az j magyar szociografia miifajat ... a mfivészi magaslatra
emelt tdrsadalomtudoméanyt ... ezirdnyd konyvei hatalmas bardzdat vertek
a magyar ugarba és torténelmi szerepiik ma mdar kétségtelen” — allapitotta
meg a kortdrs cikkiré 1938-ban.'t

. Kortorténet” és ,dtmutaté”’. Ezek a fogalmak jél képviselik a politikus
CsEREPFALVI kiadasi célkit{izéseit. Az idézett sorok megirdsa idején a kiado
a magyar tarsadalmi koztudatra gyakorolt hatéerejének teljében és ugyan-
akkor valaszat elGtt volt.

1936. Mint kontrapunktos szerkesztésti zenemii szélamai felelgetnek
egyméasnak a konyvek. ,, A ma viligképének legkiilonosebb jelensége, legiz-
galmasabb fejezete ez az orszdg” — mondja a Hiisz report bemutatja a vildgol
cimt konyv bevezetéje a Szovjetuniérdl, s a réla szélé cikk szerzGje John
REED. Itt van KaTona Jend kényve, a Magyar hitleristdk. A cimfelirat gét-
bettisre stilizalt, az egyik betiirél lelogé tablacska azt hirdeti, hogy ,,IMPORT”.
A szerzé célja: ,,Ezek az arcképek az ,,uj vildghdél” nyers rajzai egy torz ,,re-

formkorszak™ legtobbet szerepld figurdinak . . . A férum néhany percemberké-
jének, a magyar hitleristdk daridéjat prébalta ... okuldsul megrogziteni.”

A Husz riport talnyomoérészt a gyarmatokkal foglalkozik, a nemrég még
a miivészet integritdsat hirdet§ Gipe példaul Kongéroél adott hiraddst. A gyar-
matok, hiszen azok tdvol vannak, egzotikus dolgok, de mi van itthon? Mez-

8 CSEREPFALVI Imre: Mig égtek a mdglyak. (Gyorgy Istvan: Soha t6bbé! Beszélge-
tések a haborurdl és a német kérdésrdl.) Népszabadsdg. 1962. II1. 4.

* Uo.

10 Févarosi Levéltar 1942. 196. ¢s. VII. 3—20.

11 Bgy kiadd j dsvényeket tér. . . Literatura. 1938. 133 —134. 1.
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telen Gszinteséggel beszél errdl SzaBd Zoltdn A tfardi helyzetben: ,,Mindenki
egyediil harcolt, természettel, széllel, adéval, emberrel . . .”” SzaBO részletesen
elemzi a t4j torténetét, szocialis helyzetét, a nyvomorusigos taplalkozast,
lakasviszonyokat és nyomorité betegségeket stb., keresi a tarsadalom fejls-
désének irdnyat. A vilaszt egy mésik kiadvany, a polgari intellektuell A. GipE
Utazdsom a Szovjetunicban cimii konyve adja. GIDE: ,,az a meggy6zidésem,
hogy sehol annyira, olyan mélyen és bensGségesen, mint a Szovjetuniéban,
nem lehet atélni az emberiség gondolatat . .. Az utébbi két md hamar at-
ment a koztudatba. GIpE konyve lgy, hogy a szovjet tarsadalmi helyzetrdl,
iskolakrél, bolesodékrdl, stb. adott targyilagos leirdsai elegenddnek bizonyul-
tak arra, hogy ,,bolseviki propaganda’ cimkével lassik el, betiltsdk, és a for-
dité DEry Tibort bortonbiintetéssel sujtsdk; ugyanakkor a kényvnek a kez-
dédé személyi kultuszt érinté kifejezései kivaltottik a baloldal tdmadésat is,
a szovjet Gjsdgok pedig GIDE-et ,renegitnak” nevezték.

Ugorjunk 4t 1937-re. Egy a vilaghelyzettel dtfogéan foglalkozé konyv
(BERKO —FOLD: Késziil @ hdbord) megallapitdsa: ,,A nemzetek szédits iram-
ban fegyverkeznek s a geopolitikai, geostratégiai, gazdasagi stb. kérdések el-
intézése a haborun kiviil szinte minden més elintézési médot kizar.” Cs. SzaBO
Laszl6 Nyugat-Eurépaban tett korutjardl irt: ,Eurépa ma sem szomort,
de nagyon elszomorité . .. a liberdlis kett§ kozt is valaszthat: ha bolsevizal6-
dik, folfrissiilve hédolhat a gazdasdgi misztikdnak, ha fasizdlédik, jé iddére
megmenti a nagytSkések és nagybirtokosok el§jogait ... -— inkdbb a fasiz-
mus mellé all.”” A Korunk kritikusanak véalasza: ,,Ez az ird, ez az intellektiiel,
aki megérti a kétfelé szakadt vildgot, de érzi, hogy a kozépendlls szdméra egyre

kisebb a talaj, ... mint az elemek harcdban a tehetetlen és veszendd ember,
isteni képzelgésekbe menekiil... Xs nem is tiltakozik, amikor valaki azt

mondja neki: hitetlen korban csak a gyadva fordul Isten Orszdga felé, hogy
ne kelljen a fegyverek kozt valasztania ...”??

A hazai allapotokkal hirom konyv foglalkozott. Egy Eckhardtparti
képviselSjelolt (LipTAx Lészlo: Egy veszedelmes nép) a vélasztisi visszaélése-
ket leplezi le, s érdekes jelenségre hivja fel a figyelmet: , Kiilonbség volt
a mi és a masik ellenzéki (?) part ellen alkalmazott eszkozok kozott . .. volt
akit nem engedtek a kisgazdapértra szavazni és erre inkabb a nyilas-
jeloltre szavazott . .. Arra tehdt engedték.” A konyv Végszava TILDY Zoltdn
levelébél ad idézetet: ,,Ha mindenki tudnd azt Budapesten, amit most te
tudsz. akkor méds lenne az orszdg.” Naiv elképzelés, bizonyitja a mésik
két konyv eredménye illetve sorsa is. Kovics Imrénél és MALwAst Odonnél
(A néma forradalom, A magyar nemzet Gszinte torténete) aligha irt valaki is
nalunk élesebb hangt politikai vadiratot a fennallé rendszer ellen. KovAcs:
»L'orténelmiinksn végig vonul a nagy tragédia: két nemzet élt ebben az
orszagban ... Az egyik nemzet - a kivéltsigos osztalyok (az arisztokricia,
a nemesség, a papsag, a polgdrsig) — kisajatitotta maganak a nemzet szerepét
. és bnmagat azonositotta a nemzettel. A méasik nemzet: a jobbagysdg nyomor-
gott, szenvedett, dolgozott és sohasem gondoltak rd, amikor nemzetrél beszél-
tek. Ma ugyanez a helyzet . . . a vdrosi és agrar proletarok ki vannak rekesztve
a nemzethdl ... a nemzet jogi, kulturdlis, tdrsadalmi, gazdasdgi, szocidlis
és politikai keret. Akikre ezek mindegyike 4ll, azok a nemzethez tartoznak,
a tobbiek nem. Az orszdg lakossidgdnak fele ezek szerint nem ... Gazdasigi
szempontbdl a legsivarabb a helyzet. Magyarorszagon a latszat-konszolidacio
szornyti jelenségeket takar. Az egyke, a kivandorlés, a szektak és a szélsGséges
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politikai mozgalmak egy elnyomott nép reménytelen kisérletezései. ..’
MALNAs1: ,,Nagybirtokos és nagyt6kés a lakdssag 0,6%-a, és az orszdg jove-
delmének 309,-4t élvezi. Harmincezer személy Otvenezer és hatvanmillié
pengd kozotti bevallott vagyonértéke utan adézik. A Proletar-Magyarorszig
285 milliomosaval szemben all 3,7 millié agrarproletar felting pusztuldsa . . .
Legtobb part fennallasanak célja nem az, amit hirdet, hanem az, amit elhall-
gat” stb. stb.

De van mindennek visszdja is, a lényeg az, hova torkollanak a szerzdk.
Kovics: ,,De hol van mér a Ddzsdk kora, és hol a nép, mely halni kész?
A szektak ugyan a forradalmak el6futdrai, de jé urak, nem kell félni: tobbet
nem lesz parasztforradalom Magyarorszagon.” MALNASI pedig valami keresz-
tényiesitett totdlis allam elgondoldsat épitgeti. KovAcsnak MorLnNAr Erik
adott valaszt: ,,...megmaradni a mai tarsadalom alapjin, annyi, mint
reménytelenséget hirdetni és hozzajarulni ezdltal a tdrsadalom mai helyzeté-
nek a meghosszabbitdsdhoz. Elhagyni a tdrsadalom alapjat. annyi mint
résztvenni az 1j tarsadalomért s ennek demokratikus el6feltételeiért valo
kiizdelemben és hozzajirulni ezaltal az Gj tarsadalom eljovetelének a meg-
valdsitasahoz. Es valasztani e két alternativa kozott, ez az egyetlen, nem
nehéz feladat, mely elé a mai torténelmi helyzet Kovics Imrét és a hozza
hasonlékat allitja.”13 MALNASItOl A kiadd uidszavd-ban maga CSEREPFALVI
hatérolta el magat: , Kivanatos lenne, hogy a targyszeri kritika errél a mun-
kardl, mint napjaink egyik erds tarsadalom- és torténetszemléleti elgondolasi-
rél targyilagos birdlatot mondjon ... a magyar élet egyensulyallapotanak
megteremtése érdekében.” :

Mindhidrom konyv szerzGjét perbefogtik, pénzbirsagra és tobbhavi bor-
tonre {télték, a konyveket betiltottdk, a fellelheté példanyokat elkoboztik.
Az irék elleni biintet§hadjaratot a magyar szellemi élet vezetéi élesen elitél-
ték. A parlamentben olvastik fel BArRTOX, ERDEI, MORICZ, ILLYES, NEMETH
Laszl6, REMENYIK, SzaB6 Lirine, VERES Péter stb. nyilatkozatat; ,,Tiltako-
zunk béarmilyen oldalon 4ll6 magyar iré ... sorozatos perbefogisa ellen, s
kivalt Féja (Géza és Kovéics Imre nemzetismertetd munkainak megbélyegzése
ellen. A Viharsarok és A néma forradalom cim(i miveket mélyen magyar
érzésbél fakadd, segitl szandéka, hasznos munkdknak itéljiikk. Szerzéik tiszta
szandékdval magunkat azonositjuk. Azoknak pedig, akik azt hiszik, hogy
a magyar szellem szavat durva erészakkal torkunkra és lelkiinkbe fojthatjik,
egy régi magyar ir6 szavaival feleliink: ,,Es hova nagyobb a kinzds — annyi-
val buzgébb a kidltds.”’'4

1933-ban mAr csak az utolsd erdfeszités meg a jobb jov8be vetett hit
hozott még egy-egy szociogrifiai konyvet. KArmAn Kata megdébbents fotok-
kal beszélt a ,,dolgos Magyarorszagrdl”, a Tiborcok végtelen hadardl (Tibore).

Moéricz irta a bevezetst: ,, . . . sajnos a legjobb lencse sem tud a mér elrontott
régire Gj fényt hinteni: majd a jové Kalman Katdja lefényképezi a boldo-
gabb ... jov6 magyarjait.” SzaB6 Zoltin pedig ezeket panaszolta konyve

12 Jyvirt Lészlé, Korunk. 1937. 556 —559. 1.

13 SzENTMIRLOSSY Lajos, Gondolat. 1937. 177—178. 1.

1 A néma forradalom a birésdg és a parlament elbit. Kovdes Imre izgatdst és nemzet-
gyaldzdst pore. 1937. A kiadvéany CSEREPFALVINAl jelent meg. Erdekes megjegyezni,
hogy mig 4 néma forradalom 1937 tavaszdn fél hénap leforgdsa alatt két kiadasban

1600 - 2000 példdnyban fogyott el, addig ennek tizezer példanyédt kapkodtdk szét az

év 0Bszén.
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(Cifra nyomorisdg. A Cserhdt, Mdtra, Bukk foldje és népe) Utdhangjdban:
.. - . hidnyok pétlasara id§ napjainkban nem engedélyeztetett s a Cifra nyo-
moridsag vagy Ggy jelenik meg, ahogy van, vagy esetleg sehogyan sem. Nem
bizonyos, hogy a jovGben lehet-e sz6lni azokrdl a hibakrél, melyek a népet
oda juttattdk, ahol van s nem bizonyos, hogy el lehet még mondani akar
csak azt is, hogy hové jutott. Ezért a konyv irdsat'inkabb félbeszakitanom
kellett, mint befejezni lehetett.” Kovics Imre Gj tanulmanyaban mér mé-
dositja a programot s nyiltan beszél a tdrsadalmi tehetetlenségrél: ,,A magyar
valdsag felmérését tartjuk a legfontosabbnak és az eddigi szociografiai elemzé-

sek utdn most az egyes konkrét problémak véazoldsdt hatdroztuk el...
Természetesen . . . csak konturjaiban rajzolom meg az Gj Magyarorszag képét.

A kivitelre egyelSre nincs kildtas.”

A kovetkezd években a politikus miifajokban irédott konyvek tobbségiik-
ben a kiilfoldrél széltak. Most mar a hazai &llapotokrél ugy kellett beszélni,
hogy a kiilf6ldi eseményekkel és viszonyokkal megismerkedve maga az olvasé
tett Osszehasonlitast.

Alighogy kitort a vilaghdbord, CSEREPFALVI francia ismerdsei kozveti-
tésével megkapja a Francia Kiiligyminisztérium altal kiadott dokumentum-
gylijteményt. CSEREPFALVI gyorsan lefordittatta és kinyomatta Francia sdrga-
konyv. Diplomdciai okmdnyok 1938 —1939. A Németorszdg és Lengyelorszdg,
Nagybritannia, Franciaorszdg kézotte hdborid kitdrését megelbzb események és
targyaldsok okmdnyai cimmel. CSEREPFALVI visszaemlékezése: ,,Sokszor vitat-
jak néalunk, milyen er8s volt az antifasiszta kozvélemény. En tandsithatom,
hogy példaul ez a konyv 10 000 példanyban fogyott el napok alatt. Pedig
akkoriban 10 000 példdny nagy szé volt a konyvkiaddsban. Mire megjelent
az elkobzast kimondé végzés, mar nem volt beléle.”*> Ilyen esetekben meg-
bizhaté konyvkereskedd kollégdk is segitettek: tudtik, milyen CSEREPFALVI
kiadvanyok utan varhaté elkobzds, a kapott példinvokat ezért tiistént el-
rejtették, s csak ,,pult alél”,, arusitottik.

A héabortis években a kiad6 két vilagpolitikai sorozatot jelentetett meg.
A Kék kinyvek rendeltetését maga CsEripraLvi fogalmazta meg: ,,A vildg-
politika mindnyajunk maganiigye lett. A rohané idSkben téjékozédnunk kell,
megismerni azokat a roppant hatderdket, amelyvek jovénket irdnyitjdk ...
Szakemberekhez, szemtandkhoz, kitiing irékhoz és ujsigirékhoz fordultam
most . . . hogy a magyar olvasékizonségnek megbizhaté, targyilagos és lep-
lezetleniil Gszinte vilagpolitikai konyvekkel szolgalhassak. Célja, hogy a ma
vildgtorténelme legyen.”1® A sorozatot BALINT (Gyorgy szerkesztette. Negyed-
szdzad miltdn CsEREPFALVI igy nyilatkozott a sorozat sziiletésérdl: ,,Réttuk
az uccakat, a Duna hidjardl sirdlyokat etettiink, s kozben beszéltilk meg,
mirdl is széljanak a konyvek. Aktudlis, nagy kérdésekrdl széljanak ... De
gyakran beszélgettiink arrdl is: sietni kell kiadni, amig lehet. Odakint, a nécik-
nal mar égtek a maglyak, s rajtuk elhamvadtak a szép konyvek. De a maglyak
fényénél néha konnyebb volt vildgosan latni az olvasénak, a kiadénak is.”
Négy honap alatt 8 kitetet jelentetett meg. Erdemes az egyes szdmot viselS
BALINT kényvbél (Veszély Azsidban) idézni néhany gondolatot, illusztrdlandé
a szerz6 vilagos helvzet- ¢és elGreldtdsat: ,,Val6szinti . . . hogy Szovjet-Orosz-

15 L. CSEREPFALVI, i.m.
18 MArRKOS Gyorgy: Az orosz ipar fejlédése Nagy Pétertdl Sztdlinig cimi koényv
héatsé boritélapjdn. .
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orszag nem kisérel meg semmiféle katonai akeiét Kozel-Keleten . . . valdszinfi

még, hogy ha a szovetségesek tamadndk meg Oroszorszigot, a hadviselés
roppant nehézségekkel jarna szdmukra, foldrajzi és kozlekedésiigyi szem-
pontbdl.”” A kovetkez§ kotetek Jugoszlavidrél, Romdniardl, Kozépeurdpa
jovEjérol stb. szdltak. PAL6ozr HORVATH Gyodrgy Amerikdrdl irt, KovAcs Imre
a Szovjetunié agrarpolitikdjarél. Kivalé gazdasigtorténeti miivek is helyet
kaptak a sorozatban, pl. a totélis gazdalkodésrdl, a nyers- és pétanyagok jelen-
t6ségérol. Ma is é16 forrdsmunka Markos Gyorgynek Az orosz ipar fejlbdése
Nagy Pétertsl Sztdlinig cimii tanulmanya. A cim — tudatosan — megtéveszts.
A forradalom elStti két évszazadrdl csupan 20 oldal sz6l bevezetésszertien,
a tobbi 150 oldal a szocialista 4llam eredményeit elemzi. Tulsdgosan nyilt
megallapitdsai miatt (,,Ha a természet gazdagsiga és valtozatossiga elegendd
volna egy orszdg gazdagabbd és boldogabba tételéhez, akkor Oroszorszig
méar a multban is a foldkerekség leggazdagabb, legboldogabb, legkiegyensulyo-
zottabb orsziga lett volna. Egy orszag boldogulasanak, gazdasagi és szellemi
fejlédésének azonban egyéb feltételei is vannak, mint a természeti adottsa-

gok ... Az a két osztaly, amely a Szovjetuniéban fenndll, nem szemben
all egymassal, hanem kiegésziti egymast.”) a kotetet betiltottdk.
A misik sorozat elnevezése: Igy ldttuk mi . .. Az egyik sorozattag (PA-

Locz1 HorvATH: Balkdn a viharban, szintén betiltds, elkobzas sorsara jutott)
boritéjanak szovegébll tajékozédhatunk a Kék kinyvek &ltal betoltott és az
aj sorozat elé kitiizott feladatrol:

»A Kék konyvek meginditdsdval az volt a célunk, hogy a magyar kdzonség kiil-
politikai tdjékozoéddsdt eldsegitsiik. .. A Kék kényvek rovidesen igen népszertiekké vél-
tak és a kozOnség. .. magyardzatot kapott olyan kérdésekre, amelyeket a napilapok
felvetettek, de részletesen nem tdrgyaltak, vagy nem tdrgyalhattak. Most 1j sorozatot
inditunk. . . A nagy vildgpolitikai események magyarazata mellett szlikségesnek tartjuk,
hogy azokat riportszer(ien, a kozvetlen élmények hatdsa alatt is megismertessiik a magyar
olvasékozonséggel. A legjobb magyar és kilfsldi {rék véllalkoztak arra, hogy az emberi
térténelem most folyé gigdszi kiizdelmének egyes fontos részleteit, vagy annak elkészii-

leteit, a nagy draddsban sodr6dé egyéni tragédidkat és a vélsdgba jutott népek sorsit
megirjdk.”

A szoveg igéri BALINT, KovAcs, GIDE, PILNYAR, SzABG stb. részvételét
Mindebbdl alig valami valésult meg, az egész elgondolast felboritotta Magyar-
orszag hadbalépése 1941-ben. Ez év végén mondta Kallay miniszterelnok egyik
beszédében: ,,Amikor hozzijirulok ahhoz, hogy més organum is szabadon
miikddhessék, bizonyos adott korldtok kozott . . ., esak azt tehetem ... hogy
sokszorosan t6bb szabadsiga legyen annak a sajténak, amely — divatos kife-

jezéssel élve — jobboldali irdnyban tdvolodott el az én irdnyzatomtél, mint

amelyik balra maradt att6l. Mindenesetre rendelkezésére fogok allni annak
a sajténak, amely gondolkodésival, politikai célkitiizéseivel, nemzeti és f6leg
antibolsevista voltaval kozel all az én felfogdsomhoz.”’'8

A felszabaduldsig mar csak KovAcs Imre Magyar feudalizmus-magyar
parasztsdg cim{i munkaja jelenhetett meg, az is megcsonkitva. KovAcs gon-
dolatmenetének az a konkliziéja, hogy a hazai nagybirtokviszonyok és
a parasztsdg 4llapota miatt Nemzeti Park ldtvanyossig vagyunk a vildg szé-
méra. Bizonyitja, hogy a paraszti életforma cs6dje mindenki el6tt nyilvén-

17 L. CSEREPFALVI, i.m.
18 KALLAY Miklds, Pesti Hirlap. 1942. november 21. 2. 1.

-
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vald, s rémutat, hogy gépesiteni kell, csak a nagyiizemi gazddlkodds rentébilis.
»Ma mar teljesen kész a program, csak lehet8ség kell a végrehajtishoz . . .
Ez a nép nem tud és nem akar szolga lenni, szabad élet utan vigyédik.” Az elg-
zetes cenzira ellenére is betiltottdk a konyvet. Teljes szoveggel az elsd szabad
konyvnapra jelent meg. Ugyancsak 1945-ben adja ki KovAics Elsillyedt orszdg
cimfi cikkgy(lijteményét, leszamolva a mult Magyarorszagaval.

Minden a multat foglalta 6ssze, elemezte és zarta le, hogy szabadda tegye
az utat az 1j élet el6tt. Masor Rébert Huszondt év ellenforradalmi sajidja
(1919—1944) cim§ tanulminya gy mutatta be a reakcié fokozédisat és
végsS bukédsat, mint logikus folyamatot a Tandcskoztarsasig vérbefojtasatol
a nyilas pribékek eszelGs haldltancdig. 1947 nagy konyve Szexrt¢ Gyula For-
radalom utdnja. A neves torténész Gszintén elitélte a multat, s hitet tett az 4j,
szocialista rendszer mellett: ,,Egy vonalnak, hosszd torténelmi vonalnak vége
szakadt, diszteleniil, szégyenletesen ... Egyetlen mentség maradt: a forra-
dalom (Szex¥¥ értelmezésében permanens evolaciét jelent. — SP.) ... Hiszem,
hogy ... 1) tarsadalmi... és gazdasigi formak kozt néhany ezer vagy tizezer
helyett milliényi igazi magyarok fognak élni, mint hosszu . .. multunk ontu-
datos o6rokosei.”

*

A Cserépfalvi kiadé tevékenységének felvdzoldsakor nem maradhat

emlités nélkiil a két altala kiadott folydirat.

1935-ben beszélte meg Jozser Attila CsEREPFALVIvVal a Szép Szé meg-
inditasat (ekkor kezd§dott személyes ismeretségiik is). A Szép Szdval kapesola-
tos problémaknak mar elég nagy irodalma van, igy itt csak arra szoritkozom,
hogy elmondjam CserEpraLvival folytatott személyes beszélgetésem (1966.
julius) tanulsigait. A Szép Sz azért hagyta ott a kommunista szimpatizins
CsEREPFALVIt és ment 4t a polgiri Pantheon Kiaddéhoz, mert CSEREPFALVI
szerint FEIT6 akadalyozta a népies ir6kkal valé kapcsolatot, Szovjetuni6-el-
lenes magatartast képviselt, s igy a folydirat irdnyvonala — a mind gyak-
rabban betegeskedd JOzsEF Attila hatdsdnak gyengiilésével — egyre inkabb
eltdvolodott CSEREPFALVI politikai felfogasatél, aki llyen koriillmények kozott
természetesen nem volt hajlando egy idegen eszmeiségli sajtétermék anyagi
gondjait — adéssigait — magara vallalni.

A masik CsErEPFALVI-kiaddst periodika, a Magyar—Francia Tarsasig
hetllap]a a Nagyvildg 1946 augusztusatol 1948 aprilisdig ]elent meg. Otlete
még az 1945-6s romos Budapesten sziiletett, CSEREPFALVI és GEREBLYES
Laszlé beszélgetései eredményeként. GEREBLYES vallalta a fGszerkesztést, s
hiisz hénap alatt sikeriilt igen szinvonalas szépirodalmat és publicisztikat
kozolnie a legjobb irék felsorakoztatdsaval. 1948. méarcius 15-én, a centenarium
alkalmabdl haromnyelvii iinnepi szdm jelent meg. Az 4prilisi utolsé szambdl
vett idézettel fejezzitk be vizsgdlédasainkat. Ez a megillapitis érvényes
a kiadé egész miikodésére: ,,Cserépfalvit az a szempont vezérli, hogy inkdbb,
kevesebb. de értékes konyvet adjon ki minél nagyobb példanyszamban’.?

1 Lérine Lérdnd: Egy kéinyvnap a kinyvnapok elétt. Nagyvilag. 1948. 4. sz. 9. ]a
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PETER SONNEVEND: KAPITEL AUS DER GESCHICHTE DES CSEREPFALVI-
BUCHVERLAGES (1934—1949)

Die Studie gibt einen Beitrag zum Gesamtbild der demokratischen, antifaschis-
tischen Traditionen und ist gleichzeitig bestrebt, auf die Bedeutung der ungarischen
verlagsgeschichtlichen Forschung aufwerksam zu machen.

Die anderthalb Jahrzehnte lange Tétigkeit des Cserépfalvi-Verlages wird durch
den Inhalt der von ihm verlegten Biicher skizziert, indem das Schicksal einzelner Bénde
und die von Seiten des politischen und geistigen Lebens zumeist heftigen Reaktion
behandelt werden.

Der Verfasser behandelt zwei dominierende Anliegen der Verlagstétigkeit: Erstens
werden bedeutende Werke der modernen Literatur (besonders die franzosischen, sowjeti-
schen und ungarischen Schriftsteller wie MALRAUX, ARAGON, A. ToLsToI, FADEJEW,
Rapxor1, TLLYES u.a.) einem breiten Leserkreis vorgelegt. Die Abhandlung bespricht
ausfithrlicher die zunehmende Zahl von Ausgaben der Werke Attila JOzsEr’s und der
Sekundérliteratur iiber ihn, sowie die dem Erscheinen der ersten vollstédndigen ungari-
rischsprachigen Ausgabe des »Stillen Don¢ von ScHOLOCHOW vorausgehenden und nach-
folgenden Ereignisse. Zweitens werden die brennendsten Probleme aus der Tétigkeit des
Verlages in Ungarn und die aktuellsten Ereignisse der Weltpolitik in den abwechslungs-
reichen Serien des Verlages festgehalten und analysiert. Der Verlag ist darauf bedacht,
politische Schriftsteller oder Wissenschaftler und Autoren mit literarischen Ambitionen
zu gewinnen, da auf diese Weise die mahnenden und aufrufenden Schriften ein Echo
fanden. Die Abhandlung trachtet danach, die natiirlichen Medien dieser schnell heraus-
gebrachten zeitgeschichtlichen Schriften auf Grund der damaligen ungarischen Kréfte-
verhéltnisse zu bewerten und den objektiven Rang des Cserépfalvi-Verlages nach den
dabei erworbenen Verdiensten zu bestimmen. Dabei ist zu beriicksichtigen, daf3 CSEREP-
FALVI ein wirksamer Kulturpolitiker mit einer bedeutenden Kampfkonzeption gegen die
»dussere¢ und »innere¢ Unterdriickung im Horthy-Regime war.

Abschliessend charakterisiert der Verfasser der Abhandlung ‘kurz die beiden
Presseerzeugnisse Freics Wort und Weite Welt, die im Cserépfalvi-Verlag erschienen.



